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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

dxpt: preposition < &xpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar to
command

¢Zelé€ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éxkAéyopar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1: 3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ Nuep&OV
TEGOEPAKOVTA OTMTAVOUEVOG 0TOIG Kal Aéywv Ta mepi ti§ factAeiag tol Beod

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napiotnut  to be present, stand
by

nadelv: verb, aorist active infinitive <ndoxw to suffer
TekUnplolg: noun, dative plural neuter < tekunpiov  a proof
tecoepdkovta: adjective, genitive plural feminine <tecogpdkovta forty

ontavouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dntdvouar to
appear

Acts 1: 4
Kal oLVaAL{OUEVOG TTapryYELAEV aUTOIG 410 TepocoAVuwWY ur Xwpileobat, AAAa Tepiuévery
v énayyeAiav tod matpog v NKoVeATE Hov*

ouvaAilduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < cuvaAiCopat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napayyéA\Aw to command,
charge

‘TepocoAOuwWV: noun, genitive plural neuter < ‘TepocéAvpa  Jerusalem
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xwpileabar: verb, present passive infinitive < xwpilw to separate, depart, leave
nepipéverv: verb, present active infinitive <nepiuévw  to wait for

énayyeAiav: noun, accusative singular feminine <énayyeAia  a promise

Acts 1: 5
Ot Twavvng pev €pantioev Udartt, DUETG O¢ év mveduatt Pantiodroeobe ayiw o0 peta
TOAAGG TaOTAC NUEPAC.

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 6

01 pgv o0V cuveABSVTEG fpWTWV abTOV Aéyovteg Kipie, €1 v 1@ Xpévw To0Tw
arokabiotavelg v Pacidelav t@ TopanA;

ouveABOVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <ovvépyouor to come
together

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat
XpOvw: noun, dative singular masculine <ypévog time

anokabiotdvelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drokadioctnt

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOC abTOVS OUY UMV E0TLV YVOVAL XpOVOUG T Kalpoug oU¢ O atrp €0eto £v T
idiq €€ovoiq,

XpOVoULG: noun, accusative plural masculine <xpdévog time

Acts 1: 8
GAAG Afueade duvauy €neABdvtog tod ayiov veduatog €@’ DUAG, Kal E0e0bE pov
UapTLpeC €V Te TepovoaAru Kai £v tdor T Tovdaia kai Zapapela kai £wg EoxdTov THG YAC.

éneAOvtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
upon

U&pTLpEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness
‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’lovdaia Judea
Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaudpsia  Samaria

goyarov: adjective, genitive singular neuter <é£&oxatog last

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAemOVTWV adT@V EnNpdn kal ve@éAn véAaBev adTOV GO TV
OPOAAUDV aUTOV.

¢mripOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up
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ve@éAn: noun, nominative singular feminine <vepéAn acloud

Unélafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vmoAaufdvw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1: 10
Kal WG AtevifovTteg Noav €1¢ TOV 00PAVOV TIOPEVOUEVOL aDTOD, Kal idov &vdpeg dvo
TOPELGTAKELOAV AUTOIG £V £6010ECT AEUKAIG,

ateviovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi(w to gaze,
stare

napelothkeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapiotnut to be present,
stand by

éo0noeot: noun, dative plural feminine <£06r¢ clothing

Aevkaig: adjective, dative plural feminine <Aevkdg  white

Acts 1: 11
ol kal eimav: "Av8pec TaAhato, ti Eotrikate PAémovTe £1¢ TOV 00pavEV; 00Tog 6 'Incolc 6
AvaAnueOeic &g’ U@V €1 TOV 00pavov oUTwG EAeboeTal OV TpdToV £0edoncde abTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0VPAVOV.

TaAdaior: adjective, plural masculine <TaAidalog Galilean

avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < &vaAaufavw to
take up

tpdmov: noun, accusative singular masculine <tpdmog manner, way

€0edoacbe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <0sdopar  to behold

Acts 1:12
Téte Unéotpedav €ig TepovcaArnu &d 6poug Tod KaAovpévou "EAaLdVOG, 6 £0TLV £yyUg
‘TepovoaAnu caPpdtov £xov 6806v.

vnéotpeav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Omootpépw  to turn back, return
dpoug: noun, genitive singular neuter <38pog a mountain
"EAa1®vog: noun, genitive singular masculine <éAawdv  an olive grove, olive orchard
€YYyUG: preposition < éyyog  near
Acts 1:13

kai &te elofjABov, €i¢ T0 UmepPov &véPnoav ob Aoav katauévovteg, & te IéTpog kal
Twdvvng kai TakwPog kai Avdpéac, diAmnog kai Owuac, Bapboloualog kai Mabbaiog,
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TakwPog Ad@aiov kKal Zipwv 6 (NAwtr§ kal Tovdag Takwpov.

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < Omep@ov  upper story, room upstairs
o0: adverb <00  where; to which

KAaTapéVoVTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <katapévw to
stay, live, remain

‘Takwpog: noun, nominative singular masculine <’ldkwfog James

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew

diMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAiog  Philip

Owuag: noun, nominative singular masculine <@wuadg Thomas

BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <BapBoAopaioq Bartholomew

MaB0aioc: noun, nominative singular masculine < Maf6aiog Matthew, one of the twelve
apostles

'TakwPog: noun, nominative singular masculine <’IdkwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <‘AA@aiog Alphaeus
(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrig Zealot
"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0vdag Judas, Judah

TakPov: noun, genitive singular masculine <’ldkwfog James

Acts 1: 14
00TO1 TEVTEG oAV TTPOCKAPTEPODVTEG OUoBVUAdOV TH Tpooevyf} oLV yuvai€iv kol Mapidy
T untpl o0 'Inood Kal "ovv To1¢ ddeA@oic avTod.

TPOCKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

opobupadov: adverb < opoBuvpaddv  with one accord
mpooevyfi: noun, dative singular feminine <mpocevyxr) prayer

Mapriay: noun, dative singular feminine <Mapidy

Acts 1: 15
Kai €v Talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év HEow TV AdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWYV €M TO A0TO WG EKATOV ETKOGL)*
Uéow: adjective, dative singular neuter <uécoc middle, in the midst

ekatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév ahundred



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 5

eikoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeAot, £6e1 TANpwOfival Thv ypagnv v mpoeine to mvedua to dylov dix
otopatog Aavid mept Tovda tod yevouévou 6dnyod toig suAAaPoioty ‘Incodv,

Ypa@rv: noun, accusative singular feminine <ypaen a writing, Scripture

npogine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw  to say beforehand
Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

‘Tovda: noun, genitive singular masculine <’lo0dag Judas, Judah

0dnyod: noun, genitive singular masculine < 06dnyd¢ aleader, guide

ouAaPoloiv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAaufdvw Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
8t katnp1dunuévog Av &v Uiy kai Ehayev tOV kAfjpov Thg drakoviag TadTng.

katnpbunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <katapi®uéw
to count, number among

g\axev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
KAfipov: noun, accusative singular masculine <xAfjpo¢ alot, portion

drakoviag: noun, genitive singular feminine <&wakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
OUTOG UEV 0LV EKTHOATO Xwpiov €k HioBod th¢ ddikiag, Kal Tpnvrg yevOueVOS EAdKNoEV
Uéoog, kal €€exVON TavTa T& oTAGyXVa a0TOD.

éktrioato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopor to acquire
xwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

Wobo0: noun, genitive singular masculine <u066g wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine < &dikia  unrighteousness

npnvr|g: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
uéoog: adjective, nominative singular masculine <uécog middle, in the midst

€€exVON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < ékyxéw to pour out
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omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KOl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOtKoDo1v Tepovsadny, Mote kAnBfvat to xwpiov ékelvo
th 18ig SraAékt abT®V AkeAdaudy, To0T’ €oTiv Xwpiov ATuatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég  known

katoikoDolv: verb, present active participle dative plural masculine <xkatoikéw to inhabit,

dwell

xwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field
daAéktw: noun, dative singular feminine <d&wdAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdauday Akeldama

Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov aplace, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap €v BiPAw PaAudv: Tevnoritw 1N énavAig adtol €pnuog Kat ur €otw o
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €miokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <pipAog abook

YaAp®v: noun, genitive plural masculine < YpaAudg a psalm, Psalm

£navAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence
€pnuog: adjective, nominative singular feminine <é€pnuog a desert, wilderness

Katolk®v: verb, present active participle nominative singular masculine <katoikéw to

inhabit, dwell

€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokony} a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
81 00V TV ouVEABSVTWY NPTV dvEpQV v avTi xpdvw @ eiciABev kai EEANOEV €@’ fudc O
KUp10G 'INco0g,

ouveAOdvTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <ovvépyouoar to come
together

XpOvw: noun, dative singular masculine <xpdvog time

Acts 1: 22
&p&duevog &mo Tod Pantiopatog Twdvvov éwc The NUEPAG G AveAquedn 4@’ AUV,



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 7
UApTLPX THG AVACTACEWS aVTOD GUV NUIV YeVESDaL €va TOUTWV.
Pantiopatoc: noun, genitive singular neuter <pdantiopa  baptism
aveAiuebn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvaAaufdvw to take up

Udptupa: noun, accusative singular masculine <udptug  a witness

AvaoTdoewg: noun, genitive singular feminine < dvdotaolg resurrection

Acts 1: 23
Kal €otnoav d0o, Twone tOv kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

"lwoM@: noun, accusative singular masculine <’lwofie  Joseph
BapoafBav: noun, accusative singular masculine <Bapoafpag Barsabbas

énekANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

‘lobotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

Mab6iav: noun, accusative singular masculine < Maf6iag Matthias

Acts 1: 24
Kal tpoosvEduevol einav ZU KOpie Kapdloyvdota navtwy, dvadeifov ov é€eAélw, €k
ToUTWV TV dVO €va,

kapdioyvdota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvwotng a knower of hearts

avadei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < avadeikvout to show clearly,
reveal, appoint

e€eAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar  to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaPelv tov témov ThG drakoviag TavTng Kal &mootoAfig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdivat
€1¢ TOV TOmoVv ToV 1d10v.

drakoviag: noun, genitive singular feminine < dakovia  waiting at table, service, ministry
amootoAfi¢: noun, genitive singular feminine < dmootoAr}  apostleship
napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mnapafaivw to go aside, transgress

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Iovdag Judas, Judah

Acts 1: 26
Kal EdwKaV KANPOLG avTOlG, Kal €mecev O KATpog el MabBiav, kai cuykatePneicdn peta
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TV €vieka dmooTOAWV.

KAN|pouc: noun, accusative plural masculine <«kAfjpog alot, portion
KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«kAfjpo¢ a lot, portion
Mab0iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ovykatePneiodn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvykatayneifopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine <é&vdeka eleven

Acts 2:1
Kai év @ cuumAnpodobat v fiuépav Thc mevinkoothic Noav mdvteg duod ém td adtd,

cuumAnpodobat: verb, present passive infinitive < ovunAnpdéw  to fulfill, be swamped, approach
TEVINKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevinkootp Pentecost

ouo0: adverb < opob  together

Acts 2: 2
Kal EYEVETO APVW €K TOD 0VpavoD NX0G WoTep PePOUEVNG TTVOTG Pratag kol ETANpwoeV
OAov oV 0ikov oL foav kKabruevot,

dpvw: adverb < Gpvw  suddenly

1X0G: noun, nominative singular masculine <fxo¢ a noise, sound
WoTmep: conjunction < Womep  just as, even as

TVOfiG: noun, genitive singular feminine <mnvor] wind, breath

Praiag: adjective, genitive singular feminine < piaiog violent, forcible

o0: adverb <00  where; to which

Acts 2: 3
Kal O@Onoav adtolg drapepilduevar y\@ooat woel mupdg, Kal EKkadioev €@’ Eva EKAcToV
avtv,
drapeprldpevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dauepifw to
divide, distribute
yA&ooat: noun, nominative plural feminine <yA@coa  a tongue, language

woel: conjunction < woel  like, about

€kabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <xabi{w to seat, sit
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Acts 2: 4
Kal EnANoOnoav mdvteg mveduatog dyiov, kai Apavto Aalelv £tépaig YAWooaig kKabwg to
nvelua €3idov amo@Béyyeabat adTolC.

énAnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mniumAnut to fill
YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&oca  a tongue, language

ano@Oeyyeabat: verb, present middle infinitive < &rno@Oéyyouar to declare, utter

Acts 2: 5
"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vopeg eDAAPELS &md mavtog £€0voug TtV
0mo TOV 0VpPaAVOV”

KaTolKoDVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katoikéw to

inhabit, dwell

e0Aapeiq: adjective, nominative plural masculine <&0AaPri¢  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ T ewvig Tavtng cuviABe TO TARB0G kai cuveXVON, 8T fikovov £i¢ Exaotog
1} 1010 S1aAékTw AadoOvTwy avT®OV"

oLVAADBe: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvépyoupar to come together
TMA00¢: noun, nominative singular neuter <nwAfjfog a multitude

ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto d¢ kal é0avualov Aéyovteg: "ODY 8oL "mavteg ovtol elotv ol AaAodvteg
T'aAtAadiot;

¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

€0avuadlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0avudlw to marvel, wonder
at

TaAAaior: adjective, nominative plural masculine <TaAhiAalog  Galilean

Acts 2: 8
kol TG NUEL dkovouev Exaotog T 18iq StaAékTw AUAV &V 1 EyevvAOnuEy;

daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language
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Acts 2: 9
TapBot kai Mfjdot kai EAapitatl, kai ol KATOIKOOVTEG TV Mecsomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, ITIovtov Kai thv Aciav,

MapBot: noun, nominative plural masculine <Md&pBog a Parthian
Mfidot: noun, nominative plural masculine <Mfidog aMede
"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAauitng Elamites

KatolkoDVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katoikéw to

inhabit, dwell

Meoomnotapiav: noun, accusative singular feminine <Meconotapic Mesopotamia
‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia Judea

Kanradokiav: noun, accusative singular feminine <Kannmadokia Cappadocia
[évtov: noun, accusative singular masculine <Tévtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
dpuylav te kai MapeuAiav, Atyvrtov kol ta uépn tiig Atung tig katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
TMap@uAiav: noun, accusative singular feminine <TIauguAia Pamphylia

Afyvmtov: noun, accusative singular feminine < Afyvntog uépn: noun, accusative plural
neuter <uépog apart

ABUNG: noun, genitive singular feminine < A1pvn Libya
Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprijvn Cyrene

émdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwualiot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpaiog

Acts 2:11
‘Tovdaiot te kai mpoonAvtot, Kpfiteg kat "Apafeg, dxovopev Aadovviwy adTdV Talg
NUETEPALG YAWOoAlS T& peyalela tod Oeod.

npochAvtot: noun, nominative plural masculine <mpoofiAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kpric  a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apa an Arab
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nuetépag: adjective, dative plural feminine <nuétepog our
YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&ooa  atongue, language

peyaleia: adjective, accusative plural neuter <ueyadeiog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAer TodTo elvar;

¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é&iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dwamopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
€tepot d¢ SrayAevalovteg EAeyov 6ti TAgUKOUG HePESTWUEVOL €loiv.

dayAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < diaxAevalw to
jeer, mock

TAeVkovug: noun, genitive singular neuter <yAedkog sweet new wine

UepeoTwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine <peotéw to fill

Acts 2: 14
Trabeig 8¢ 0 METpog oLV TOIG EvOeKa EMfipev TNV @wVAV avtod Kal are@déyEato avtoig:
"Avdpec Toudaiot Kai 01 KATOIKOOVTEC TEPOVCUAT|U TAVTEG, TODTO DUV YVWOTOV £6TwW KAl
€vwtioaobe T pripatd pov.

gvdeka: adjective, dative plural masculine < &vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

anepOéyEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < aro@0éyyouar to declare,
utter

KATOIKOOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell
yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdg known

évwticacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtiopar to give ear,
hearken

Acts 2:15
00 yap WG OUelG brolauPdvete ovtor ueBdovotv, otiv yap Gpa Tpitn Thg fuépag,

vnoAaypavete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaufdvw to take up, to
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receive, to assume
pedvovaoiy: verb, 3rd person present active indicative plural <uebow to be drunken

tpitn: adjective, nominative singular feminine <tpitog third

Acts 2: 16
GAAG TOOTO 0Tty TO gipnuévov d1a Tol TpogrTov TwnA:

‘TwhA: noun, genitive singular masculine <’TwAA  Joel

Acts 2:17
Kai €otat év talc €oxdtaig NUEPALS, Aéyet 6 Bedg, Ekxe® Amd TO0 TVEVHATOG HOL ML TTACAV
odpKa, Kal TpoPNTELGOLGLY Ol Lol VU@V Kal ai BuyaTépeg UGV, Kal o1 veaviokol DUV
opdoelg Govtat, kai ol mpeaPutepol UGV évumviolg EvumviasOncovrar’

goyxaroug: adjective, dative plural feminine < éoyatog last

EkXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogntevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpognredw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <0vydtnp adaughter

veaviokol: noun, nominative plural masculine <veaviokog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance

gvumvioig: noun, dative plural neuter <évonviov adream

évumviacOricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural <évunvialopar to dream

Acts 2: 18
Kal ye €mi Tovg JoUAOUG pov Kol €Ml TAG SOVAXG UOV €V TATG NUEPALG EKELVALG EKXED GO TOD
TVEVUATOG HOV, KAl TIPOPNTEVGOVGLY.

Ye: particle < y¢  indeed, at least, really, even
dovAag: noun, accusative plural feminine <3800An female slave, bondwoman
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mnpognredw to prophesy

Acts 2: 19
Kol dow tépata £v T 00pav® Gvw Kal onuela £mi Thg YA Kdtw, atpa kai hp Kat dTuida
KATTVOU*

Tépata: noun, accusative plural neuter < tépag a wonder
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dvw: adverb < dvw  up, above
kdtw: adverb < kdtw down, below
atpida: noun, accusative singular feminine < gtuig vapor

KamvoO: noun, genitive singular masculine <«kanvdg smoke

Acts 2: 20
6 fiA1o¢ uetaotpagriceTat £i¢ okdTog Kal 1) oeArjv i alua mpiv | EAOelv fiuépav kupiov Trv
UEYAANV Kal EMQAVT.

NAL0G: noun, nominative singular masculine <fAtog the sun

uetaotpagroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petaotpépw to
change, turn (about), distort

0KOTOG: noun, accusative singular neuter <okétog darkness
oeAfjvn: noun, nominative singular feminine <oceAjvny  the moon
Tpiv: conjunction < mipiv  before

emoavi: adjective, accusative singular feminine <éme@avrig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal €0Tat TaG O¢ £av EmkaAéontatl TO Gvoua Kuplov cwbroetat.

émkaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaAéw  to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAitat, dkovoate Tovg Adyoug TouToug. 'Tnoodv tov Nalwpaiov, Gvdpa
amodedetypévov amod tod Beod gig UGG Suvdaueot kal tépaot Kal onueiolg oig émoinosv o’
a0ToD 0 B€d¢ €V Héow LUDV, KaBWG avTol o1daTE,
‘IopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpaiog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodedetypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépa¢ awonder

Uéow: adjective, dative singular neuter <pécog middle, in the midst
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Acts 2: 23
to0ToV Tf] wptopévn BovAf] kal tpoyvoetl ToD Bg0d €kdoTtov dia XeLpOg AVOUWY
npoonn€avteg dveilate,

wpiopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <0pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PouvAfj: noun, dative singular feminine <pouvAn; counsel, purpose

TpoyvwoeL: noun, dative singular feminine < npdyvwoig foreknowledge , predetermination
éxdotov: adjective, accusative singular masculine <€kdotog given up, delivered up
avopwv: adjective, genitive plural masculine < &vopog lawless, without law

npoonnéavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoomjyvout to
fasten to (a cross)

aveilate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < &vaipéw  to take up; to kill, put to
death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéotnoev AVoag Tag wdTvag Tob Bavdtov, kabdtt 00k NV duvatov kpatelobat
a0TOV UTU a0TOD"

Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Adw  to loose
wdlvag: noun, accusative plural feminine < ®div ~ a birth pang, agony

kaBdti: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <dvvatdg powerful, possible

kpateiobar: verb, present passive infinitive <xkpatéw rule, conquer, seize

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €ig adTOV: TTpoopwunV TOV KOPLov EVOmEV pov di1d mavtdg, 8t €k de€idv
UoU €oTLv Tva ) coAevd®.

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David

[poopwunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw  to see before,
foresee

de€1dv: adjective, genitive plural neuter <3e€16¢  right

oaAevO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < caAevw  to shake

Acts 2: 26
31 todto NOEpaven 1 kapdia pov kai AyaAAidoato 1] yA@ood pov, £t 8¢ kal 1] 6dpE pov
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KOTXOKNVWOEL €T EATIIOT

NOQpaven: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw to rejoice
nyaAAdoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw to exult, rejoice
yA&ood: noun, nominative singular feminine <yA@coa  a tongue, language

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <«kataoknvéw cause to
dwell, settle, abide

€ATidu: noun, dative singular feminine <éAni¢ hope

Acts 2: 27
0Tt 00K EyKataAeiPelg TV Puxnv pov eic Gdnv, ovde dwoelg Tov G016V cov 18TV
drapBopav.

gykataAeipeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykataAeinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dn¢ Hades
0o16v: adjective, accusative singular masculine < 8ci0g  righteous, pious, holy

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dagOopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLoAG pot 080UG {wiig, TANPWGELS HE EDPPOGVVNG HETA TOD TPOGWTOL GOU.

EYVWPLodg: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpi{w to make known

€0QPOOoUVNG: noun, genitive singular feminine <evgpoovvn gladness

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv petda mappnolag mpodg UUAGS Tepl ToD Tatpidpxov Aauid, Tt kai
€TeAeVTNOEV KAl ETAQN, KAl TO pvipa adTtod €Ty €V Mulv dxpt ThG NUEPAG TadTN !

¢Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < é#&€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine <nappnoioc  boldness, confidence

TATPLAPYXOL: houn, genitive singular masculine < matpidpyng a patriarch

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

étehevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < teAevtdw to die

€taen: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <8dntw to bury

uvijda: noun, nominative singular neuter <pvijua  grave, tomb
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dxpu: preposition < dxpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

Acts 2: 30
TPOPNTNG 00V DILAPX WV, Kal 10w 6Tt SpKW WHOoEV aLTR 0 B0G £k Kapod Tfi§ OoPVOG
a0tod kabioat £mti Tov Opdvov avtod,

Umapywv: verb, present active participle nominative singular masculine < Omapyw  to be, exist
Opkw: noun, dative singular masculine <dpkog an oath

wuooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow  to swear, take an oath
do@Uvo¢: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

kaBioaw: verb, aorist active infinitive <«kafilw to seat, sit

Bpdvov: noun, accusative singular masculine <0pdvog athrone

Acts 2: 31
Tpoidwv EAdANoeV Tepl THG AvacTdosws Tod Xp1otod &tt oUte éykatelelpdn gig qdnv olte 1
oap€ adTob £idev drapBopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mpoopdw to see
before, foresee

AvaoTdoews: noun, genitive singular feminine < &vdotaoclg resurrection

gykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

@dnv: noun, accusative singular masculine < @dn¢ Hades

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dagOopd decay, corruption

Acts 2:32
to0toV TOV 'INcodv dvéatnoev 0 BedG, OV TAVTES MUELG EGUEV UAPTUPEG.

U&pTLpEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Acts 2:33
tfj 0e&€1a ovv 0D 000 LY wWOELG THV Te Enayyeliay Tod Tvedpatog Tob dyiov AaPwv Tapa
100 TaTPOG EEExEEV TOOTO O LUETG PAETETE KAl AKOVETE.

de€1d: adjective, dative singular feminine <8e£16¢ right
VP wOelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 0{dw to lift up, exalt

énayyeAlav: noun, accusative singular feminine < énayyelia a promise
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gEéxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékxéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aauid &vEPN lg Toug 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 0 kUp1og T@ Kupiw pov: KdBov
€k de€1V pov,

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David

de€1dv: adjective, genitive plural neuter <8e€16¢  right

Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov Umomddov TGOV TOdQWV Gov.

€x0povc: adjective, accusative plural masculine <é£x0pdg hating; enemy (as a noun)

Umomddiov: noun, accusative singular neuter < vmonddiov  a footstool

Acts 2: 36
AOPAAQDG 0DV YIVWOKETW TG 01KOG TopanA 6Tt Kat kUplov abTOV Kal XpLoToOV EMOiNoeV O
0ed¢, TolToV TOV 'INCODV OV LUEIC £6TAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg  safely, securely, certainly

gotavpwoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <otavpdw to crucify

Acts 2: 37
'AkovoavTeg O Katevoynoav thv Kapdiav, eindév te mpdg ToV [ETPoV Kat ToLG Aotmovg
drootéAovg’ Ti motowuev, dvdpeg adeAgof;

katevoynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«katavoocopar to be pierced,

stabbed

Aownovg: adjective, accusative plural masculine <Aoindg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

Acts 2: 38
Tétpog de mpoOg avTovS Metavorioarte, Kal Bantiofitw ékaotog VU@V €mi @ OvOuaTL 'Tnood
Xp1oto0 €ig Apeoty TOV auapTi®V "Oudv, kai Aqupesde trv dwpeav tol dyiov Tveduatog:

Metavonoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yetavoéw to repent
d@eotv: noun, accusative singular feminine < dgeol¢  a sending away, remission

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
DUV Yap €oTv 1 EmayyeAia kol TO1G TEKVOLG VU@V Kal TAGL TOIG €1 LAKPAV GGOUC AV
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npookaAéontal kOp1og O B€0G NUAV.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyelia a promise
pakpav: adjective, accusative singular feminine <uaxpdg long, far distant

npookaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < npookaAéopar  to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGYyo1G TTAgiootv diepaptipato, Kai TapekdAel abToUg Aéywv: ZOONTE Ao THG
YEVEQG TG OKOALAG TAVTNG.

depaptiuparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopopar — to testify
solemnly

YeVeQg: noun, genitive singular feminine <yeved a generation

okoAidg: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevor tov Adyov avtod fanticbnoav, kai tpoostédnoav £v Tfj NUEPQ
gkelvn Puxal woel Tproyiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < dnodéyopar to
receive gladly, welcome

npooeTéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mnpootiOnut to add, add to
woel: adverb < woel  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine < tpioxiAior three thousand

Acts 2: 42
noav 8¢ mpookaptepodvteg Th ddaxfi TOV drooTtdAwV Kal Tff Kowvwvig, Tf kKAdoel To0
dpTou Kal Talg TPOGELXAIG.

TPOOKAPTEPOUVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < npookaptepéw
to continue in or with

ddaxfi: noun, dative singular feminine <&dayxn} teaching
Kowvwviq: noun, dative singular feminine <kowwvia fellowship; contribution
kAdoel: noun, dative singular feminine <xAdoig breaking, fracturing

TpooeLXiG: noun, dative plural feminine <mpooevxry prayer

Acts 2: 43
"Eviveto 8¢ mdon Yuxh @dPoc, moAAd te tépata kal onuela d1d TOV AmoctOAwV £yiveTo.
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¢@6Pog: noun, nominative singular masculine < @ofog fear, terror

tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder

Acts 2: 44
TavTeG O¢ ol moTevOVTEG oy £l TO aUTO Kal ixov AnmavTa Kowvd,

dnavta: adjective, accusative plural neuter < amag  all

kowvd: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T& KTApaTa Kal Tag Undpelg éntnpackov kai diepéptlov adtd ndotv Kabott &v Tig
Xpelav eixev:

KTrdata: noun, accusative plural neuter <«ktfjux  a possession, piece of property

vnapéeic: noun, accusative plural feminine < Unap&ig  existence, subsistence, property,
possession

éninpaockov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmnpdokw to sell
diepépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwauepiCw to divide, distribute
kaBdti: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed

Acts 2: 46
KaO’ Nuépav te TpookaptepoBVTEG OUoOLUAdOV €V TQ 1ep®, KADVTEG T KAt oikov dpTov,
peteAduBavov tpo@fi év ayaAlidoet kai dpeAdtnTt Kapdiag,

TPOoKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <mnpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBvuaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <xAdw to break

peteAduPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <uetadaupdvw to partake
of, share

Tpo@iig: noun, genitive singular feminine <tpopn food
ayaAAdoet: noun, dative singular feminine < dyaAAiooig exultation, great joy, gladness

ageldtnti: noun, dative singular feminine < dgeAdtng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
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aivobvteg TOV B0V Kal EXovTeg Xdptv TTpog SAov TOV Aadv. 0 8¢ KOp1og TposeTiBeL TOUG
owlouévoug kab’ Nuépav £mi To aTo.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetifet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootinut  to add, add to



